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1 Dolezite

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych symbolov

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\'/ 53] RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

Tento ,blesk” indikuje, Ze nezaizolovany materidl
vo vasej jednotke by mohol spdsobit’ zdsah
elektrickym prddom.V zdujme bezpecnosti
vietkych ¢lenov vaSej domacnosti neodstranujte
kryt produktu.

,Vykri¢nik' upozorfiuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
priloZzenu literatdru, aby ste predisli problémom
s prevadzkou a udrzbou.

VAROVANIE:V zdujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmud umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vdzy.
POZOR: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym
prudom, nasadte Siroky kolik zdstrcky do Sirokej
Strbiny a zasurite ho az nadoraz.

D

O

lezité bezpecnostné pokyny
Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.

Dbajte na vsetky varovania.

Dodrziavajte vsetky pokyny.

©WEOEE

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.
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@ Cistite len pomocou suchej tkaniny.

@ Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radiatory, tepelné regulatory, kachle
¢i iné zariadenia (vratane zosilhovacov),
ktoré produkuju teplo.

@ Dbajte na to, aby na siet'ovy kabel nikto
nestupil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychadza zo zariadenia.

Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
specifikované vyrobcom.

@ Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Pri pouziti
vozika bud'te opatrni pri presuvani
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
sposobenému prevratenim.

@ Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

@ Vsetky opravy zverte do ruk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebna, ak bolo zariadenie
akymkolvek sp6sobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napajaci kabel
alebo zastréka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazd'u alebo vlhkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne po pade
zariadenia.



UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie —
Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré by
mohlo sposobit’ poranenie osob, skody na
majetku alebo poskodenie zariadenia:

*  VSetky batérie nainstalujte spravne,

s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariaden.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické atd.).

*  Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

*  Batérie (siprava batérif alebo vstavané
batérie) nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je
napriklad sine¢né Ziarenie, oheri alebo
podobné zdroje tepla.

@ Zariadenie nesmie byt’ vystavené
kvapkajucej ani striekajucej kvapaline.

Neumiestrujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

@ Tam, kde ako odpdjacie zariadenie
sluzi sietova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat’ toto odpajacie
zariadenie lahko pristupné pre okamzité
pouzitie.

'!‘ Varovanie
L]

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemaZzte Ziadnu Cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Toto zariadenie chrdrite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohrfiom alebo zdrojom tepla.

* Nikdy sa nepozerajte do laserového Iica vo vnutri
zariadenia.

* Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit' zo
siete, uistite sa, Ze k sietovému kdblu, zdstreke alebo
adaptéru médte volny pristup.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na zadnej strane zariadenia.

Bezpecné pocuvanie

Hlasitost’ prehravania vzdy nastavte na

primeranu hodnotu.

»  Pouzivanie slichadiel pri vysokej hlasitosti
mo&ze poskodit' vas sluch. Tento produkt
moze vytvdrat zvuky v decibelovych
rozsahoch, ktoré mézu u beznej osoby
spOsobit stratu sluchu, a to aj pri vystavenf
kratSom ako jedna minudta.Vyssie
decibelové rozsahy sa poskytuju pre osoby,
ktorych droven sluchu je uz Ciastoc¢ne
znizend.

«  Zvuk mdze byt klamlivy. Casom sa
,pohodlnd droven” sluchu prisposobf
vy$Sim hlasitostiam zvuku. Takze po
dlhodobom pocuvani to, ¢o znie
,normalne”, mdze byt v skutocnosti prilis
hlasné a skodlivé pre vas sluch. Aby ste sa
pred tym ochrdnili, nastavte hlasitost na
bezpecnu Urover skor, ako sa vas sluch
prisposobi, a nechajte nastavenu tuto
hlasitost.

Vytvorenie bezpecnej Urovne hlasitosti:

*  Nastavte ovlddanie hlasitosti na nizke
nastavenie.

»  Pomaly zvy3ujte hlasitost, kym nebudete
pocut’ pohodine a jasne bez rusenia.

Poclvanie musi mat’ rozumna ¢asovd dizku:

*  Dlhodobé vystavenie sa zvuku, a to aj pri
normalnych ,,bezpecnych drovniach, méze
tiez spdsobit stratu sluchu.

*  Vidy pouzivajte zariadenie rozumne a
doprajte si dostatocne dihé prestavky.

Ked pouzivate svoje slichadla, nezabudnite

dodrziavat’ nasledujlce pokyny.

*  Podcuvajte pri rozumnych drovniach
hlasitosti po primerane dlhd dobu.

*  Dadvajte si pozor, aby ste nezvySovali
hlasitost, ako sa vds sluch postupne
prispésobuje.

*  Nezvysujte hlasitost’ na tak vysokud droven,
Ze nebudete pocut, ¢o sa deje okolo vds.
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* V potencidlne nebezpecnych situdcidch by
ste mali byt opatrni alebo docasne prerusit
pouzivanie. NepouZivajte slichadld pocas
riadenia motorového vozidla, bicyklovania,
skateboardovania atd. Mohla by vzniknut
nebezpecna situdcia v cestnej premavke a
na mnohych miestach je to protizékonné.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo Upravy vykonané

na tomto zariadeni, ktoré nie sud vyslovene
povolené spolo¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, m&zu zrusit' opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

C€

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurdpskeho
spolocenstva tykajuce sa radiového rusenia.

&5

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a komponenty, ktoré
mozno recyklovat' a znova vyuzit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend

to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o lokdlnom systéme separovaného
zberu pre elektrické a elektronické zariadenia.
DodrZiavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domdceho
odpadu. Spravnou likviddciou starého produktu
pomo&zete zabrdnit moznym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské
zdravie.
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)¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zaklade
Smernice EU ¢ 2006/66/EC nemozno likvidovat
spolu s beznym domovym odpadom.Informujte
sa o miestnych pravidldch separovaného zberu
batérif, pretoze sprdavna likviddcia pomaha
zabrdnit: moznym negativnym ndsledkom na
zivotné prostredie a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. SnaZili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénovd pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penova pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nost'ou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajuce sa
likviddcie obalovych materidloy, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdranie nepovolenych képif z materidlov
podliehajucich ochrane proti kopirovaniu,
vrdtane pocitacovych programov, suborov,
nahrdvok vysielania a zvuku, méze byt
povazované za porusenie autorskych prav a
byt trestnym ¢inom. Toto zariadenie nesmie byt
pouzivané na takéto ucely.



Made for

iPod [JiPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod” (Vyrobené pre
IPod), ,,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iIPhone) a ,,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenajy, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie Specidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a ma
certifikdt vyvojdrov, 7e spifa prevadzkové
Standardy spolocnosti Apple. Spolocnost Apple
nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia
ani jeho sulad s bezpe¢nostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozorfiujeme, Ze pouzivanie tohto
prisluSenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
IPad m&Ze ovplyvnit prevddzku bezdrétového
pripojenia.

iPad, iPhone, iPod, iPod nano a iPod touch

su ochranné zndmky spolocnosti Apple Inc.
registrované v USA a daldich krajindch.

Plays
_e

Windows Media a logo Windows su ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky
spolocnosti Microsoft Corporation v USA alebo
inych krajinach.

Tento pristroj je oznaceny nasledovnym
Stitkom:

CLASS 1
LASER PRODUCT

(SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred
striekajucou a kvapkajucou vodou!

2 Vas produkt

Blahozeldme vam ku kdpe a vitame vas medzi
pouzivatelmi produktov spolo¢nosti Philips.

Ak chcete naplno vyuZzit' podporu ponukanu
spoloc¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Toto zariadenie vam umoZniuje vychutnat' si
zvukové nahrdvky z diskov, prehrdvacov iPod/
iIPhone/iPad, zariadeni USB a inych externych
zariadeni alebo z rozhlasovych stanic.
Zariadenie poskytuje vdaka funkcii Digital Sound
Control (DSC) a Dynamic Bass Boost (DBB)
bohaty a kvalitny zvuk.

Zariadenie podporuje nasledujice formdty
meédif:

Plays
.. Windows

.. Media™

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK
gese ees
ssee ese
°
° e

C
o L]
ae 88
[ N )
] ]
L] L]

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

*  Hlavnd jednotka

*  Dialkové ovlddanie a 2 batérie

* Anténa na prijem vysielania v pasme FM

* 1 x prepdjaci kdbel MP3 Link

¢ Stru¢nd Uvodnd prirucka

*  Ndvod na pouzitie

*  Pokyny pre montdZ na stenu

*  Montdzna sdprava (2 hmozdinky a 2
skrutky)
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Hlavna jednotka - prehlad

*  Zapnutie zariadenia, prepnutie do
pohotovostného rezimu alebo do
pohotovostného rezimu Eko.

(2) SOURCE
*  Vyber zdroja: disk CD, FM rddio,
zariadenie iPod/iPhone/iPad, USB
alebo MP3 Link.

3) e/ »p
*  Preskocenie na predchddzajicu/
nasledujucu skladbu.
*  Vyhladdvanie v rdmci skladby.
*  Naladte rddiovd stanicu.

(@) »n/oK
*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.
*  Potvrdenie vyberu.
*  Vyber zvukového vystupu stereo

alebo mono pre radio v pdsme FM.

(5) m/MENU
»  Zastavenie prehrdvania.
*  Pristup do ponuky zariadenia iPod/
IPhone.

(6) VOLUME + | -
¢ Nastavenie hlasitosti.
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®@ ® @ 00600 ®

@

A
*  Otvorenie/zatvorenie priecinka na
disk.

Panel displeja
e Zobrazenie aktudlneho stavu.

Kryt priecinka na disky
Dok pre zariadenie iPod/iPhone/iPad

Senzor dialkového ovladania
*  SldZi na zaznamenanie signdlu z
dialkového ovlddania.

* D

Konektor pre sldchadld.

* 4

Konektor pre vysokokapacitné Ulozné
zariadenie USB.

MP3 LINK
*  Konektor (3,5 mm) pre externé
zvukové zariadenie.

FMANT

*  Na zlepsenie prijmu zapojte dodanu
anténu na prijem vysielania v pasme
FM.



Dialkové ovladanie - prehlad

-

€0

©

PRESET/ALBUM

N\

(>

@@

©

PROG/ |,
CLOCK SET

)

I
N

REPEAT/

SHUFFLE}

4 SLEEP/ >
TIMER DSC DBB

® G

D o

\

PHILIPS

J

Zapnutie zariadenia, prepnutie do
pohotovostného reZimu alebo do

pohotovostného rezimu Eko.

K

*  Stlmenie alebo opdtovné obnovenie
hlasitosti.

CD

*  Vyber disku ako zdroja.

<4</ >p|

*  Preskocenie na predchddzajucu/
nasledujucu skladbu.

*  Vyhladdvanie v rdmci skladby.

*  Naladenie rozhlasovej stanice.

USB/MP3 LINK

*  Vyberie ako zdroj zariadenie USB.

*  Vyberie ako zdroj externé zvukové
zariadenie.

RDS/DISPLAY

*  Vyber informdcif vysielania RDS.

*  Vyber zobrazenia informdcii pocas
prehrdvania.

>l

*  Spustenie alebo prerusenie
prehrdvania.

*  Vyber zvukového vystupu stereo
alebo mono pre rddio v pasme FM.

VOL +/-
. Nastavenie hlasitosti.

Numericka klavesnica
*  Priamy vyber skladby z disku.

PROG/CLOCK SET

*  Programovanie skladieb.

*  Programovanie rozhlasovych stanic.
*  Nastavenie hodin.

SLEEP/TIMER
¢ Nastavenie asovaca vypnutia.
*  Nastavenie ¢asovaca budika.

DSC
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia.

DBB
*  Zapnutie alebo vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.
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REPEAT/SHUFFLE
*  Opakované prehrdvanie skladby alebo
vsetkych skladieb.
*  Prehrdvanie skladieb v ndhodnom
poradf.

(15 m/MENU
»  Zastavenie prehrdvania.
*  Pristup do ponuky zariadenia iPod/
iPhone.

DOCK

*  Vyberie ako zdroj zariadenie iPod/
iIPhone/iPad.

1) oK

*  Potvrdenie vyberu.

PRESET/ALBUM A / ¥
*  Preskocenie na predchddzajuci/
nasledujuci album.
*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

*  Navigdcia v ponuke zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

*  Vyber rddia FM ako zdroja.
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pouzivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, m&Ze mat za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit' nebezpecnu
prevadzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové ¢islo tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové &fslo su
uvedené na zadnej strane zariadenia. Tieto &isla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové &islo

Umiestnenie

Zariadenie mdzete umiestnit na rovny povrch
alebo ho pripevnit na stenu.

Pripevnenie na stenu

Ak chcete zariadenie pripevnit’ na stenu, pozrite
si pribaleny samostatny hdrok s pokynmi pre
upevnenie na stenu.

Priprava dialkového ovladania

Vystraha

* Nebezpecenstvo explézie!l Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, slne¢ného Ziarenia a ohra. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohna.

Vlozenie batérie do dialkového ovladania:
1 Otvorte prieCinok na batérie.

2 Viotte 2 batérie typu AAA so spravnou
polaritou (+/-) podla oznacenia.



3 Zatvorte prieCinok na batérie.

E Poznamka

* Ak dialkové ovlddanie nebudete dihsi cas pouZivat,
batérie vyberte.

* Nekombinujte staré a nové batérie ani batérie réznych
typov.

* Batérie obsahuju chemické latky, a preto si vyzaduju
ndlezitd likvidéciu.

Pripojenie antény FM

1 Dodand anténu na prijem vysielania v
pasme FM zapojte do konektora FM na
zadnej strane hlavnej jednotky.

Pripojenie napajania

Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite sa, ze
napdjacie napdtie zodpovedad napétiu vyzna¢enému
na zadnej strane hlavnej jednotky.

* Pred pripojenim sietového napdjacieho kdbla sa
uistite, Ze ste vykonali vSetky ostatné pripojenia.

E Poznamka

* Typovy Stitok sa nachddza na zadnej strane hlavne;
jednotky.

1 Do elektrickej zasuvky pripojte napdjaci
sietovy kabel.

Automaticka instalacia
rozhlasovych stanic

Ak pri pripojeni do elektrickej siete v zariadenf
nie sU ulozené Ziadne rozhlasové stanice,
zariadenie ich pocas prevddzky zacne ukladat
automaticky.
1 Zariadenie pripojte k zdroju napdjania.
> Zobrazi sa [AUTO INSTALL - PRESS
PLAY KEY](automatickd instaldcia
— stlacte tlacidlo prehrdvania).

2 Stlacte tladidio I na hlavnej jednotke, ¢im
spustite instaldciu.
9 Zariadenie automaticky ulozi
rozhlasové stanice s dostatocnou
intenzitou signalu.

> Po ulozeni vietkych dostupnych
rozhlasovych stanic sa automaticky
spusti vysielanie stanice uloZenej na
prvej predvolbe.

Nastavenie hodin

E Poznamka

* Hodiny je moZné nastavit' len v pohotovostnom reZime.

1 Stlatenim tlagidia & prepnite zariadenie do
pohotovostného rezimu.

*  Uistite sa, Ze sa na displeji zobrazuje
poloZka ---- (alebo hodiny) (pozrite
si Cast ,,Zapnutie” > | Prepnutie do
pohotovostného rezimu*).

2 Stacttea podrzte tlacidlo PROG/CLOCK
SET, aby ste aktivovali reZim nastavenia
hodin.

9 /obrazi sa hldsenie SET CLOCK
(nastavit hodiny).

L» obrazi sa format 12-hodinového
alebo 24-hodinového zobrazenia ¢asu.
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3 Opakovanym stlacenim tlacidla 4/ »»
vyberte 12-hodinovy alebo 24-hodinovy
format.

Stlac¢te tlacidlo PROG/CLOCK SET.

L» Zacnu blikat' &islice hodin.

Stla¢enim tlacidla |44/ »»| nastavte hodinu.
Stlac¢te tlac¢idlo PROG/CLOCK SET.

L» Zacnu blikat' ¢islice mindt.

Stlacenim tlacidla |4/ PPl nastavte mindty.

Vyber potvrdte stlatenim tlacidla PROG/
CLOCK SET.

00 o 1 BN

Zapnutie

1 Stlatte tlacidio o
% Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

1 Ked je zariadenie zapnuté, stlacenim tlacidla

O ho prepnete do pohotovostného rezimu.

* V pohotovostnom rezime mdzete
stlacenim a podrzanim tlacidla
O prepinat’ medzi normalnym
pohotovostnym rezimom a
pohotovostnym rezimom Eco.

& V normdlnom pohotovostnom rezime
sa na paneli displeja zobrazia hodiny
(ak sU nastavené).

& V pohotovostnom rezime Eco sa
podsvietenie panela displeja vypne.
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4 Prehravanie

Prehravanie disku

1 Stlatenim tlatida CD vyberte ako zdroj
disk.

2 Priecinok na disk vysufite stlacenim tlacidla
A n3 zariaden.

3 Viozte disk potlacenou stranou smerom
von a potom stlacenim tlacidla 4 zatvorte
priecinok na disk.

4 Acsa nespustl prehrdvanie disku, stlacte
tlacidlo P 1L

. Prehravanie zastavite stla¢enim tlacidla
[ |

Prehravanie z USB

E Poznamka

* Uistite sa, ze UloZzné zariadenie USB obsahuje
prehravatelny zvukovy obsah.

1 Uloné zariadenie USB zapojte do
konektora #<5* na zadnom paneli tejto
jednotky.

2 Stlatenim tlacidla USB zvolte ako zdroj
zariadenie USB.

& Prehrdvanie sa spusti automaticky.

*  Na vyber priecinka stlacte tlacidlo
AV

*  Na vyber zvukového suboru stlacte
tlacidlo ¢/ PP,

*  Prehrdvanie spustite tlacidlom » 1L

*  Prehrdvanie zastavite stlacenim tlacidla
|



Pozastavit/obnovit’
prehravanie

1 Pocas prehravania stlacte tlacidlo 1 aby
ste pozastavili/obnovili prehrdvanie.

Preskocenie na skladbu

Pre CD:
1 Stlacenim tlacidla 4/ PPl vyberte ind
skladbui.

* Ak chcete skladbu vybrat' priamo,
mdbzete taktiez stlacit’ tlacidlo na

numerickej kldvesnici.
Pre disk MP3 a USB:

1 Stlacenim tlacidla A W vyberte album
alebo priecinok.

2 Stlatenim tlacidla 44/ PM vyberte
predchddzajucu/nasledujicu skladbu alebo
subor.

Vyhladavanie v ramci skladby

1 Pocas prehrdvania stlacte a podrzte tlacidld
4t/ »p

2 Normédlne prehrdvanie obnovite uvolnenim
tlacidla.

Zobrazenie informacii o
prehravani

1 Pocas prehrdvania opakovane stldcajte
tlacidlo DISPLAY, ¢im zvolite odlisné
informdcie o prehrdvant.

Vyber moznosti
opakovaného/nahodného
prehravania

1 Pocas prehrdvania opakovanym stld¢anim
tlacidla REPEAT/SHUFFLE vyberte
niektord moznost prehrdvania.

* @ :opakované prehrdvanie aktudlnej
skladby.

e AL opakované prehrdvanie
vietkych skladieb.

* 32X :prehrdvanie vietkych skladieb v
nahodnom poradi.

2 Aksa cheete vrdtit k normalnemu
prehrdvaniu, opakovane stldcajte tlacidlo
REPEAT/SHUFFLE, a7z kym sa neprestane
zobrazovat moznost' opakovaného/
nahodného prehravania.

*  Opakované/ndhodné prehrdvanie
moZete takisto zrusit' stlacenim tlacidla
|

Tip

® Pri prehrévani naprogramovanych skladieb nie je mozné

pouzit funkciu ndhodného prehravania.

Programovanie skladieb

Je mozné naprogramovat’ maximélne 20
skladieb.

1 Stlatenim tlatidla PROG/CLOCK SET v
rezime CD/USB pri zastavenom prehrdvan{
spustite rezZim programovania.
> [PROG] (program) a ¢islo skladby

zacnu blikat.

2 Pri skladbdch vo formdte MP3 stld¢anim
tlacidla & V¥ vyberte album.

3 Stlacenim tlacidiel et/ pp! vyberte ¢islo
skladby a potom potvrdte stlacenim tlacidla
PROG/CLOCK SET.
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4 Opakovanim krokov 2 a 3 naprogramujete
dalSie skladby.

5 Stlatenim tlacidla » 1 prehrdte
naprogramovaneé skladby.

> Pocas prehrdvania sa zobrazuje
hldsenie [PROG] (program).

* Ak chcete program vymazat, pri
zastavenom prehrdvanf stlacte tlacidlo
|

> Na displeji sa prestane zobrazovat

hldsenie [PROG].
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5 Nastavenie
zvuku

Nastavenie hlasitosti

1 Pocas prehrdvania stlacenim tlacidla VOL
+/- zvyste alebo zniZte Uroven hlasitosti.

Vyber prednastaveného
zvukového efektu

1 Pocas prehrdvania opakovanym stlacanim
tlacidla DSC vyberte predvolené zvukové
nastavenia.

Zvyraznenie basov

1 Potas prehrdvania stlacenim tlacidla
DBB zapnete alebo vypnete dynamické
zvyraznenie basov.

L Ak je aktivovany rezim DBB, zobrazf
sa DBB.

Stlmenie zvuku

1 Pocas prehrdvania stlac¢enim tlacidla %
stimite alebo obnovite zvuk reproduktorov.



6 Pocuvanie radia

Naladenie rozhlasovej stanice

1 Stlate tlacidio FM.
2 Stlatte a na dihdie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidlo ¢/ PP,
L Zobrazi sa hlasenie [SEARCH]
(vyhladdvanie).
& Rddio automaticky naladf stanicu so
silnym signalom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalSie stanice.

* Ak chcete naladit’ stanicu so slabym
prijmom, opakovane stldcajte tlacidla
4/ PP a7 kym nendjdete optimdiny
prijem.

* Ak chcete dosiahnut kvalitu zvuky,
opakovanym stldcanim tlacidla » 1l

vyberte zvuk stereo alebo mono.

5 R

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

* Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a nastavte
polohu antény.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

Mo&Zete naprogramovat: maximélne 20
predvolieb rozhlasovych stanic (pdsmo FM).

1 Vrefime vysielania FM stlacen/im a
podrzanim tlacidla PROG/CLOCK SET po
dobu minimdlne 2 sekind aktivujete rezim
automatického programovania.

% /obrazf sa hldsenie [AUTO]
(automaticky).

& Naprogramuju sa vsetky dostupné
stanice.

9 Prva naprogramovand rozhlasovd
stanica sa zacne automaticky vysielat.

Rucné programovanie
rozhlasovych stanic

E Poznamka

* Mbzete naprogramovat maximalne 20 predvolieb
rozhlasovych stanfc.

Naladte rozhlasovu stanicu.

Stlacenim tlacidla PROG/CLOCK SET
aktivujte reZim programovania.
 [PROG] (program) zacne blikat.

N =

3 Stlatenim tlatidla A W k tejto rozhlasove]
stanici pridelte ¢islo (od 1 do 20), a potom

stlacenim tlacidla PROG/CLOCK SET
potvrdte nastavenie.

4 Opakovanim predchddzajucich krokov
naprogramujte ostatné stanice.

Poznamka

* Ak chcete naprogramovanu stanicu prepisat, ulozte na

jej miesto ind stanicu.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

1 Vretime vysielania FM vyberte stlacenim
tlacidla & ¥ Cislo predvolby.

Stanice v pasme FM so
sluzbou RDS

Skratka RDS (rozhlasovy ddtovy systém)
oznacuje sluzbu, ktord vysielanie rozhlasovych
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stanic vo vinovom pasme FM doplifia o
informdcie.

Ak si naladite stanicu v pasme FM s podporou
signdlu RDS, zobrazf sa ndpis ,RDS".

Zobrazenie informacii RDS

1 Pristanic vysielanej v pasme FM s
podporou sluzby RDS zobrazite jednotlivé
informdcie o vysielani opakovanym
stlacenim tlacidla RDS.
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7/ Prehravanie
obsahu zariadeni

iPod/iPhone/iPad

Prostrednictvom tohto zariadenia si mdzete
vychutndvat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/
iPhone/iPad

Toto zariadenie podporuje nasledujice modely
zariadenf iPod, iPhone a iPad.
Vyrobené pre:

iPod touch (1./2./3.a 4. generdcia)
iPod nano (1./2./3./4./5. a 6. generdcia)
iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

iPad 2

iPad

Vlozenie zariadenia iPod/
iPhone/iPad

1 Stlacenim otvorte priecinok doku.

2 Vlozte zariadenie iPod/iPhone/iPad do
dokui.



Pripevnenie gumenej podlozky E Pozndmka

V pripade potreby pripevnite pred vioZenim * Nasledujice modely zariadenia iPod nie je mozné
zariadenia iPad/iPad 2 dodanu gumenu nabijat: iPod classic, iPod s prehrdvanim videa a iPod s
v ; v, . S . farebnym displejom.
podlozku, ktord udrzi zariadenie iPad/iPad 2 v . ym gspeom. o ) :
e V pohotovostnom rezime Eco nie je dostupnd funkcia
stabilnej polohe. nabifjania.
,%

Pocuvanie obsahu zariadenia
iPod/iPhone/iPad

1 Uistite sa, ze je zariadenie iPod/iPhone/iPad
spravne vlozené.

2 Stlatenim tla¢idla DOCK vyberte ako
zdroj zariadenie iPod/iPhone/iPad.

3 Prehrajte hudbu zo zariadenia iPod/iPhone/
iPad.

*  Prehrdvanie pozastavite/obnovite
stlacenim tlacidla » 1.

* Ak chcete preskocit' na urcitd skladbu,
stlacte tlacidld |4/ PPl

* Ak chcete pocas prehrdvania
vyhladdvat, stlacte a podrzte tlacidlo
l4<¢/ »»| a potom ho uvolnite, ¢im sa
obnovi normalne prehravanie.

* Ak chcete prechddzat’ cez ponuku,
stlacte tlacidlo MENU, tlacidlom & ¥
vyberte moznost' a stlacenim tlacidla
OK vyber potvrdte.

Nabijanie batérie zariadenia
iPod/iPhone/iPad

Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,
batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vioZeného
v doku sa zacne nabijat.
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8 Dalsie funkcie

Nastavenie casovaca budika

Toto zariadenie je mozné pouzit' ako budik.
Prehrdvanie obsahu disku/rozhlasového
vysielania/obsahu zariadenia USB/zariadenia v
doku sa spusti v nastavenom case.

1 Uistite sa, ze ste sprdvne nastavili hodiny.

2 Stlatenim tla¢idla ® prepnite zariadenie do
pohotovostného rezimu.

*  Uistite sa, Ze sa na displeji zobrazuju
hodiny (pozrite si ¢ast' ,,Zapnutie”
>, Prepnutie do pohotovostného
rezimu").

3 Statea podrzte tlacidlo SLEEP/TIMER.

' /obrazf sa vyzva na vyber zdroja.

4 Zdroj vyberiete stlacenim tlacidla CD
alebo FM alebo USB alebo DOCK.

5 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla SLEEP/
TIMER.

Ly /obrazia sa Cislice hodin a za¢nu blikat'.

6 Stlacenim tlacidla <44 / »P| nastavte hodinu.

7 Vyber potvrdte stlac¢enim tlacidla SLEEP/
TIMER.

8  Stlatenim tlacidla I« / P nastavte minuty.
& Casovac je nastaveny a aktivovany.

Vypnutie alebo opatovné zapnutie ¢asovaca
budika

1 Stlatenim tlatidia & prepnite zariadenie do
pohotovostného rezimu.

2 Opakovanym stld¢anim SLEEP/TIMER
aktivujte alebo deaktivujte casovac.
> Ak je Casovac aktivovany, disple]
zobrazi 4.
& Ak je Casovac deaktivovany, €: zmizne
z displeja.
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E Poznamka

* Casovac budika nie je mozné nastavit' v rezime MP3
link.

* Ak je ako zdroj vybraty disk/zariadenie USB/dok a
zvukovd skladba sa neda prehrat, automaticky sa spustf
rddioprijimac.

Nastavenie casovaca vypnutia

Toto zariadenie sa m&ze po uplynutf
nastaveného Casu automaticky prepnut do
pohotovostného rezimu.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SLEEP/
TIMER nastavte dobu (v minudtach). Systém
musi byt pri nastavovani zapnuty.

» Ak je Casovac vypnutia aktivovany,
zobrazi sa symbol zZ.

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP/TIMER,
az kym sa nezobrazi hldsenie [OFF]
(vypnuté).

& Ak je Casovac vypnutia deaktivovany, zZ
zmizne z displeja.

Prehravanie z externého
zariadenia

Tento systém tiez umoznuje prehrdvat obsah z
externého zvukového zariadenia.

1 Stlagenim tlatidia MP3 LINK vyberiete
zdroj MP3 link.

2 Pripojte dodany prepojovaci kdbel MP3 link

ku:

*  konektoru MP3 LINK (3,5 mm) na
zariadent.

*  konektoru pre sldchadld na externom
zariaden.

3 Spustite prehrdvanie obsahu daného
zariadenia (pozrite si ndvod na pouZzivanie
zariadenia).



Pocuvanie cez sluchadla

Sldchadld (nie su sucastou dodavky) pripojte do
konektora i na zariaden.

9 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajiceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon 2 x 20 W RMS

Frekven¢nd odpoved 60 Hz — 16 kHz,

+3dB

Odstup signdlu od Sumu > 65 dBA
Vstup MP3 Link 500 mv, 20 kohm
Tuner
Rozsah ladenia FM: 87,5

— 108 MHz
Ladiaca mriezka 50 KHz
Citlivost' FM 26 dB
— Mono
Celkové harmonické <2%
skreslenie
Odstup signdlu od Sumu >55dB
Pocet predvolieb 20 (FM)
Reproduktory
Impedancia 8 ohmov
reproduktorov
Budi¢ reproduktora 2 x 25" plny

rozsah

Citlivost’ > 82 dB/m/W
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Vseobecné informacie

Sietové napdjanie AC Stried. prdd AC 100

—240V~, 50/60 Hz

Prevddzkova spotreba  32W

energie

Spotreba energie v <1TW
pohotovostnom rezime

Eko

USB Direct Verzia 2.0/1.1

Rozmery

— Hlavna jednotka
(S xV x H) 500 x 217 x 98 mm

Hmotnost

- Hlavnd jednotka 2,614 kg

Nepodporované formaty:

*  Prdzdne albumy: prdzdny album
predstavuje album, ktory neobsahuje
subory MP3 a nezobrazf sa na displeji.

*  Nepodporované formdty suborov
budu preskocené. Napriklad,
dokumenty aplikdcie Word (.doc)
alebo subory MP3 s priponou .dIf
budu ignorované a neprehraju sa.

*  Zvukové subory AAC, WAV, PCM

*  Subory WMA chrdnené
prostrednictvom DRM (*.wav, *m4a,
*m4p, *.mp4, *.aac)

*  Subory WMA vo formdte Lossless.

Informacie o moznostiach
prehravania cez rozhranie

USB

Kompatibilné Ulozné zariadenia USB:

Pamdt'ové zariadenia USB typu flash
(USB 2.0 alebo USB 1.1)

Prehrdvace USB typu flash (USB 2.0
alebo USB 1.1)

pamatové karty (na prevadzku s
tymto systémom je potrebna pridavnd
Cftacka kariet)

Podporované formaty:
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Format USB alebo formdt
pamatového suboru FAT12, FAT16,
FAT32 (velkost sektora: 512 bajtov)
Prenosova rychlost’ MP3 (rychlost
Udajov): 32 az 320 kbit/s a variabilnd
prenosova rychlost

Vnorenie priecinka maximalne do 8
drovn{

Pocet albumov/priecinkov: maximalne
99

Pocet skladieb/titulov: maximdlne 999
Oznacenie ID3 v2.0 alebo novsie
Ndzov suboru vo formdte Unicode
UTF8 (maximalna dizka: 128 bajtov)

Podporované formaty MP3
diskov

*  1SO9660, Joliet

*  Maximdlny pocet titulov: 999 (v zavislosti
od dizky ndzvu siboru)

*  Maximdlny pocet albumov: 99

*  Podporované vzorkovacie frekvencie:
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

*  Podporované prenosové rychlosti: 32
az 256 (kb/s), prenosové rychlosti s
variabilnym tokom

Udrzba

Cistenie skrinky

*  Pouzite mdkkd, mierne navihéend handricku
SO jemnym saponatovym roztokom.
Nepouzivajte roztoky obsahujuce alkohol,
rozpustadla a ¢pavok ani agresivne Cistiace
prostriedky.

Cistenie diskov

* Ak sa disk zaspini, vycistite ho Cistiacou
handrickou. Disk utierajte od stredu
smerom von.



*  NepouZivajte rozpustadla, ako napriklad
benzén, riedidlo, beZne preddvané distidla
ani antistatické spreje urc¢ené na analdgové
nahrdvky.

Cistenie $o$ovky CD prehravaca.

¢ Po dlhSom pouzivani sa mdze na SoSovke
CD prehrdvaca usadit’ Spina a prach. Aby
ste zaistili kvalitné prehrdvanie, vycistite
SoSovku Cisticom SoSoviek znacky Philips
(Philips CD lens cleaner) alebo inym bezne
dostupnym cisticom. Postupujte podla
inStrukcii doddvanych s cisticom.

10 Riesenie
problemov

Iy Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat' systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskusajte nasledujice riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovd lokalitu

spolocnosti Philips (www.philips.com/welcome).

Ak sa rozhodnete obratit' na spolocnost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a

sérioveé cislo.

Ziadne napajanie

*  Uistite sa, Ze sietovd zdstrcka zariadenia je
spravne pripojena.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
pridom.

* Ak nepouziete Ziadny ovlddaci prvok
15 minut po ukoncen( prehrdvania, toto
zariadenie sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu. Tato funkcia Setrf
elektrinu.

Ziadny zvuk
. Nastavte hlasitost.

Zariadenie nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovd zdstreku,
potom zariadenie opdt zapnite.

Nefunguje dialkové ovladanie.

*  Pred stlacenim ktoréhokolvek funkéného
tlacidla najskdr vyberte spravny zdroj
pomocou dialkového ovlddania namiesto
hlavnej jednotky.

*  Znizte vzdialenost medzi dialkovym
ovlddanim a zariadenim.

*  VloZte batériu so spravnych usporiadanim
polarity (znacky +/-) podla obrdzka.

*  Vymerite batériu.
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*  Namierte dialkové ovladanie priamo na
senzor na prednej strane zariadenia.

Nebol rozpoznany ziaden disk

*  Vlozte disk.

»  Skontrolujte, ¢i je disk vlozeny potlacenou
stranou smerom von.

*  Pockajte na odparenie skondenzovane]
vlhkosti zo So3ovky.

*  Vymerite alebo vycistite disk.

»  Pouzite ukonceny disk CD alebo spravny
format disku.

Nie je mozné zobrazit’ niektoré subory na

zariadeni USB

*  Pocet priecinkov alebo suborov v zariadenf
USB prekrocil urcity limit. Tento jav
nepredstavuje poruchu.

*  Formaty tychto sdborov nie su
podporované.

Zariadenie USB nie je podporované.
e Zariadenie USB nie je s touto jednotkou
kompatibilné. Skuste iné.

Nekvalitny prijem rozhlasového vysielania

*  /Zvacsite vzdialenost’ medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

«  Uplne vytiahnite a nastavte polohu antény
na prijem vysielania v pdsme FM.

Nefunguje casovac
*  Sprdvne nastavte hodiny.
*  Zapnite Casovac.

Nastavenie hodin/casovaca bolo vymazané

*  Napdjanie bolo prerusené alebo doslo k
odpojeniu sietového kabla.

*  Opakovane nastavte hodiny/¢asovac.
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
=alyvy 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska
Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri
Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy
Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian
Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk
Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal

Old Bulgarian; Old Slavonic

Oriya

Oromo

Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik

Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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